BILJESKE

* U vezi s naSom opaskom prigodom refe-
rata g. Ante Siméika o knjizi dr. Velimira
Dezeli¢a »Kardinal Haulik, nad-
biskup zagrebacki 1788—1869. Zagreb, 1929.«
(»Narodna Starina« X. sv. 23. str. 335) sada je
u »Glasniku Srpske Pravoslavne PatrijarSije«
(XII. Sremski Karlovei 1931, str. 230.) ¢g. dr.
Du$an Jak$§ié tekstualno priopéio pismo
Gjure DezZelié¢a Mihailu Feodoroviéu
Raevskom, protojereju kod ruskog impe-
ratorskog poslanstva u Beéu od 29. rujna
1867.

*Narodni MuzejuBeogradu do-
bio je od Univerziteta u Bostonu
(U. S. A)) na poklon zbirku nekih 150 pred-
historijskih objekata iz podruéja Unije. Kao
uzvrat poslana je kolekcija predhistorijskih
kerami¢kih fragmenata iz jugoslavenskog
Podunavlja.

Zabranjen izvoz vrijednih
starina iz Dubrovnika, Iz Beéa je
doputovala u Dubrovnik udova bivieg austro-
ugarskog admirala Stiglera. Dosla je u na-
mjeri, da izveze neke svoje predmete, koji
su se nalazili u Dubrovniku, a koji pred-
stavljaju veliku historijsku vrijednost. Medu
njima nalazi se i jedan portret velikog du-
brovatkog patriote i drzavnika Marina Ka-
boge, ambasadora dubrova&ke republike na
carigradskom dvoru. Slika potje¢e od nepo-
znatog majstora iz sedamnaestog stoljeca.
Medutim njoj ée biti uskraéena dozvola za
izvoz histori¢kih djela u inostranstvo.

* Dubrovagki biskup g. dr. Josip Care-
vié sakupio je u t. zv. plavoj dvorani svoje
residencije zbirku nekojih slikarskih radova
iz proslih stoljeéa i namijenio ih buduéem
drzavnom muzeju u Dubrovniku, ako
kada tamo bude osnovan.

* Povodom rusenjat. zv. Zakladne
bolnice na Jeladiéevom trgu u
Zagrebu donijele su zagrebatke »Novo-
sti« (XXV. br. 45.) dvije karakteristi¢ne sli-
ke (nutrasnjost kapelice i dio dvorista) uz
¢lanak univ. prof. g. dr. Luje Thallera
takoder suradnika »Narodne -Starine«) »Iz
historije zakladne bolnice«, a na§ suradnik
g. Ante Sim€ik izdao je otisak iz »Hrvat-
ske Straze« (Zagreb 1931.) pod natpisom:
»Prigodni spisi na otvorenje zakladne bol-
nice 1804.« G. dr. Thaller kaze, da je Za-
kladna bolnica nastala stapanjem triju sta-
rijih bolnica krajem XVIIIL stolje¢a (Sv. Ma-
rija u gradu, Sv. Jelisava na Kaptolu i Sv.
Anton u Vlaskoj ulici) koje su nastale jos
u srednjem vijeku. Dalje kaZe autor, da se

rekonstruirati sve do g. 1429, »U Tkalgice-
vim Dokumentima grada Zagreba spominje
se i prije toga »hospital«, no koji je to od
ova tri, moZemo se tek domisljati. Najsta-
rija je vijest o zagrebatkom hospitalu od
26 augusta 1557. Ta se vijest odnosi mozda
na hospital sv. Jelisave, no to nije sigurno.
Hospital sv. Marije imao je uza se crkvu sv.
Marije. On se nalazio blizu vrta kraljevsko-
ga dvora, u blizini Markove crkve, a do
njega je od Mesni¢kih vrata vodio puteljak.
Po najstarijim slikama Zagreba, ta se crkvica
nalazila u jugozapadnome dijelu gornjega
grada. Valjda je bila ondje, gdje je danas
banski stol. Nakon 1440, god. preselila se
bolnica pred Kamenita vrata. To sam mo-
gao da utvrdim prema staroj gradskoj grun-
tovnici ili bolje re&eno tapiji, kako, ju je
i opat Tkal¢i¢ u Monumentima Zagreba
objelodanio. Do 1440 &esto se spominje pro-
daja ili nasljedstvo koje kuée u blizini ho-
spitala, koji je u gradu. Kasnije se spomi-
nje prodaja kuéa kraj kapele i kraj »domus-
consualis« (mislim najamne kuée) hospital,
deck se hospital nalazi u sasvim drugoj oko-
lini, a kraj njega kuée »3ostara, uzara i ko-
zara«, Na onome mjestu ostao je hospital sve
do preseljenja na Jelagi¢ev trg. To je mje-
sto taéno ondje, gdje je danas u Dugoj ulici
kuéa Prve hrvatske $tedionice i gdje su one
stube, Sto vode prema Tkal¢iéevoj ulici. Na
¢elu je hospitala bio gubernator ili magister.
Taj u prvome poéetku nije sveéenik, dok
kasnije nalazimo uz gubernatore sveéenike. U
sredovjeénim spisima malo nalazimo vijesti
o bolesnicima u bolnici. Ondje se samo gdje-
kada spominju siromasi, koji u bolnici sluze
Bogu. Zato viSe saznajemo o oltarima bol-
ni¢ke kapele i o imutku te bolnice. Sigur-
no je, da je crkva sv. Marije imala osim
glavnoga jo§ dva oltara sv, Martina i sv.
Nikole. Znalo je &ak biti i prebendara tih
oltara. Inage je bolnica imala vrlo lijep ime-
tak: sjenokoSe, Sume, oranice i vinograde.
Da je s pla¢anjem duznih svota bolnici veé
onda iSlo kojekako, saznajemo iz veoma
interesantnoga dokumenta, $to ga je poznati
papa Aleksandar VI, uputio na opata cister-
tiskoga samostana u Zagrebu, da se pobrine,
da hospital dodje u posjed svojih zavjestaja.
Gdje je stajao hospital sv. Jelisave na Kap-
tolu nije ta¢no poznato. Znamo, da se pod
njegovim boltama trgovalo na sajmovne da-
ne i da su osobito primorskim trgovcima
sluzile za skladidta. Zanimivo je, da nam je
poznat inventar te bolnice iz godine 1512.
Zabavno je ¢itati, da je bolnica imala dvije
baéve i tri pile, nekoliko lakomica (latinski
pise lakomiczas), 4 pozlaéena kaleza i 5
starih knjiga, tri »3kafa«, no o ikakvom
bolnickom priboru u danasnjem smislu ne
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nalazimo u inventaru nista. U bolnici sv.
Antuna jedva da znamo iz srednjega vijeka
viSe od imena. Jednako je u Zagrebu u ono
vrijeme postojala i bolnica za gubu. To bi
bila mati naSe kuZne bolnice na Zelenom
brijegu. Bolnica se zvala sv. Petra i mislim,
da se njeno ime u$Euvalo u imenu Zupne
crkve sv. Petar. Ona je bila negdje »in
suburbio«, u »Podgradju«. Od tih hospitala
vodi neprekinut kontinuitet do ove nase Za-
kladne bolnice. DrZim, da u naSoj drzavi
nema starije institucije od te bolnice«,

»Prigodni spisi« koje je ponovo publiko-
vao g. Siméik i snabdio uéenim, znalaikim
uvodima uz dodatak nekojih ilustracija.jesu
Tita Brezovackoga »Uzpominak«, Raffayeovo
»Prodeétvo« i Miklousi¢ev »Carmen reginae
Croatiae«, Kao nadopuna &lanku dr. Thalle-
ra izvrsno ée posluziti Siméikova edicija s
mnogo grade za historiju predmeta u poélet-
ku XIX. stoljeéa. Gradnja je zapocela 1794.
da se evo 1931, nade u ruSenju kao pre-
zivielo zdanje.

* Poéetkom marta 1931. odrZala je Srp-
ska akademija nauka u Beogradu
svoj svedami godidnji skup. Tom prilikom
zavr§io je predsednik g. dr, Bogdan G a-
vrilovié svoj pozdravni govor ovim ri-
je¢ima: »TeZeéi da stvori Sirok i potpun ra-
zvitak nauke, nasa ée Akademija raditi na
tome da se u dubhovnoj atmosferi narodnoj
stvore uslovi, koji ée ove Zive sile naSeg
narodnog genija sviti oko njezinog jezgra, i
ona ¢e verovatno zbog toga morati menjati
i danasnje okvire svoga rada. Ali ima nesto
sto ée u Akademiji, i odsad kao i dosad,
ostati neizmenjeno: neée se izmeniti ona
ljubav, ona vera i ona nada, koju su u jed-
nom izuzetnom svetlom trenutku u srce
Akademijino wutisnule kolektivna misao 1
kolektivna savest marodna i ostaée trajna i
veéna ljubav koju Akademija u nedrima
svojim mnosi prema celokupnom narodu na-
sem od Triglava do Vardara; i vera njezina
u bezgraniénu i neodoljivu silu nauke i na-
da njezina u jedan Dbolji, lep$i i uzviSeniji
zivot naroda u kome ée pravo, ali i duzno-
sti svakoga &lana velike narodne zajednice
doé¢i do punog osvestanja svog. Akademija
ée pod kontrolom svoje vazda budne sa-
vesti i svesti nastaviti svoj rad, ne napusta-
juéi pri tome mnikada ono i prosto i lepo
pravilo, koje nam kaZe: Labor omnia vincit
improbus. — Povodom nekojih slucajeva
Akademija je zakljuéila, da sekretari stru-
¢nih Akademija pregledaju rukopise posla-
te Akademiji od lica izvan Akademije i
struéne Akademije, tek posto sasluSaju mi-
$ljenje svojih struénih sekretara odlucuju,
hoée li se takvi rukopisi uopste davati na
ocenu ili ée se piscima vraéati, Isto tako
donesene su i odluke o tome kako valja
postupiti, ako u podnesenim delima stil i je-
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zik ne budu odgovarali zahtevima Akade-
mije. Tako isto utvrdena je i veli¢ina izvoda
na stranim jezicima iz rasprava koje se stam-
paju u »Glasu«, Osim ovih toliko vaznih za-
kljutaka Akademija je preduzela korake kod
Ministarstva inostranih poslova da se organi-
zuje posao da se popidu i po moguéstvu pre-
piSu dokumenti u carigradskim arhivima. Aka-~
demija je takode preuzela korake da se
dokumenti Dubrovackog arhiva, koji su jos
zaostali u Beéu, vrate i da se iz Zadra vra-
te Kotorskom arhivu dokumenti koji su za
vreme austrijske vlade tamo preneti. Aka-
demija je obnovila korake da za svoj arhiv
otkupi prepisku Rudera Boskoviéa i nada
se da ¢e u ovoj godini povoljno svrsiti ovaj
otkup, Zahvaljujuéi g, Ministru prosvete dr-
zavna pomoé Akademiji po budZetu za
1930-31 godinu nesto je poveéana, ali je ona
i suviSe mala da bi se njome mogli izmiriti
Akademijini izdatci, Nedostatak sredstava
za Akademijin rad iz prihoda Akademijinih
Zaduzbina i Fondova koji su i ove godine
kao i dosada bili gotovo jedini izvor za iz-
drzavanje Akademijino, jer prihod od ovo-
ga doma Akademija ne moZe jo$ upotreblja-
vati za svoje potrebe, posto om, gotovo ceo,
ide na otplatu dugova koji su uéinjeni prili-
kom njegova zidanja. Sem toga Akademiji
je vrlo tesko palo plaéanje poreze na svoja
nepokretna imanja i znatno skratilo njena,
i bez toga, skromna sredstva. Ali i pored
svih ovih teSkoéa, Akademija je i u prosloj
godini izdala 15 knjiga svojih izdanja, koja
iznose oko dvije stotine pedeset tabaka.
Prema zaduzbinskim pravilima i raspisa-
nom steaju u 1930 godini Srpska kraljev-
ska akademija odredila je ove nagrade: Iz
Zaduzbine Arhimandrita Niéifora Dugica:
3500 dinara g, Gojku RuZidiéu za raspravu
»Jezik Petra Zoramiéa«, 2000 dinara g. Vasi
Banoviéu za spis »Gacke doline s okolnim
poljima«, 5000 dinara g. Dobroslavu Milen-
koviéu za Stampano delo »Uloga i rad 19
pesad. puka 1 poziva u 1924 godini«, 1500
dinara ¢. Danilu Vuloviéu za raspravu »Pri-
lozi proudavanju NjegoSeva jezika«, Iz
Zaduzbine Dimitrija Stamenkoviéa nagrada
nije nikom dosudena, Iz ZaduZbine Ljubo-
mira Mihailoviéa: 5000 dinara g. Mirku Ko-
roliji za »Nove pesme« i 2000 dinara g. Mi-
livoju KneZeviéu, za knjigu »Dozivi iz do-
line«, Iz Zaduzbine Mihaila i Marije Mili-
vojevi¢a: 1700 dinara g. Mileti Jaksi¢u, knji-
Zevniku, Za nagradu iz ZaduZbine Dimitrija
Perovi¢a niko se nije prijavio. Srpska kra-
ljevska akademija ma osnovi pravila o Za-
duzbinama i Fondovima kojima rukuje ras-
pisuje stecaj za ove nagrade: 1, Iz Zaduzbi-
ne Dimitrija Stamenkoviéa: za spis o jednoj
od ovih tema: a) o srpstvu i srpskoj misli;
b) o otadastvoljublju, v) o veri, g) o moralu
i istini, d) o radu i priljezanju, d) o ¢uvanju
zdravlja. Pisci su duZni pri podnoSenju svo-
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jih dela za ovu nagradu oznaéiti izvore ko-
jima su se pri sastavljanju spisa sluzili, Spis
moze biti originalan ili preveden, Rok pre-
daje je 30 novembra 1931 godine. Nagrada
je za pis do 5000 dinara, koju ée podnosilac
primiti kad spis bude magraden, a rukopis
ée Stampati Akademija o trosku Zaduzbine
i besplatno razdeliti marodu. 2. Iz Zaduzbine
Arhimandrita Niéifora Duéiéa: za raspravu
ili monografiju iz srpske istorije, politicke,
vojnicke, i crkvene, ili iz srpske filologije.
Sadrzina nagradenog splisa ne sme biti poli-
ticke prirode, Valja da je u mnjemu &ist i
pravilan jezik, a stil teéan i odabran.
Rok predaje rukopisa je 30 novembra
1931 godine, a nagrada je do 15.000 dinara,
koju ée pisac primiti kad podnese Akade-
miji 25 $tampanih primeraka magradenog
spisa. 3. Iz Zaduzbine M, Mihailoviéa: za
najbolji rad iz lepe knjiZevnosti §tampan &i-
rilicom u 1931 godini. Rok predaje je 30
novembra 1931 godine, a nagrada je do 6000
dinara. Nagrada moze biti podeljena na dva
dela, a mozZe biti dosudena i delu koje ne
bude podneseno, ako Ocenjivagki odbor na-
de da nagradu zasluZuje, 4. Iz Zaduzbine
Dimitrija Petroviéa: za spis iz oblasti trgo-
vinske, politicke i finansijske, Rok je pre-
daji 30 novembra 1931 godine, a nagrada je
do 12.000 dinara. Nagrada ée se izdati piscu
kad delo nastampa i podnese Akademiji 25
stampanih  primeraka. Posle pro&itanog
godidnjeg izvestaja, predsednik g¢. Bog-
dan Gavrilovié dao je reé¢ ¢g. Tomi
Maretiéu, koji je progitao svoju pri-
stupnu akademsidu besedu o Kacgiéevom
desetercu, Na kraju svoga govora, akade-
mik g, Maretié bio je toplo pozdravljen.
Predsednik je zatim movog akademika po-
zdravio ovim re&ima: Gospodine Akademi-
¢e. Vi ste u svojoj danasnjoj pristupnoj
akademskoj besedi osvezili nama svima to-
liko dragu uspomenu na velika dela slavnog
naSeg hroni¢ara i guslara pevaca, koji je
kako sam za sebe kaZe, s guslama u ruci
hodio od Skadra do Zadra, od Mostara do
Kotora, traZeéi karte s pecatom od vlada-
laca utvrdeme. Dragoceni rezultati do koiih
ste studijom Kaéiéevog deseterca dosli, sto-
je u prikladnoj vezi s vaSim dosadasnjim
radom. Vi ste se naroéito bavili proudava-
njem naSeg narodnog jezika i vasi mnogo-
brojni radovi osvetlili su mnoga tamna pi-
tanja njegove sloZene i raznovrsne prirode.
Bavili ste se i studijom naSe narodne poe-
zije, Napisali ste dosad, i po obilju materia-
la i po svestranosti obrade, najboliu grama-
tiku naSeg savremenog narodnog jezika i
produzili ste s velikim uspehom rad Dani-
¢iéev na izdavanju poznatog velikog »Rjec-
nika hrvatskog ili srpskog jezika«, Vasi dru-
govi po struci isticali su u Akademij, da ste
Vi sa znaéaja tih radova stali u red prvih
nauénika naSega naroda i Srpska kraljev-
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ska akademija Vas je na njihov predlog i
izabrala za pravoga &lana Akademije filo-
sofskih muka. Po ¢lanu 14 Zakona o Srpskoj
Kraljevskoj Akademiji svaki pravi ¢lan du-
Zan je drZati i pristupnu akademsku besedu.
Vi ste taj uslov danas ispunili. Na osnovu
¢lana 14 Zakona Akademijina, ja vas pro-
glasavam za pravoga ¢&lana Akademije i
uvodim u sva prava koja pravim ¢lanovima
pripadaju.

Sa pazara u Skoplju.

* Ponovno skreéemo najozbiljniju paznju
svim prijateljima »Narodne Starine« da po-
stoji moguénost definitivnog obustavljanja
ovoga casopisa, ako u najskorije vrijeme ne
porade za povedanje broja predplatnika
Nije mnogo $to smo prije a i sada konaé&no
trazili od pravih prijatelja »Narodne Stari-
ne«. Iza deset godina naSeg teskog izla-
Zenja valjada ¢ée nasi prijatelji smoéi sada
toliko paznje i poraditi, da se na§ &asopis
snabdije dovoljnim brojem predplatnika, ka-
ko bi bez zapreka mogao uéi u drugi de-
cenij izlaZenja.
4+NARODNA STARINA” sv. 26. X knj. 2. br.

U ZAGREBU, 31. XII. 1931.
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